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Baugier

[Gaces Brulez] dit dans une autre [chanson] où il se plaint.

D'amors me plain & dis pourquoy.
Car ceux qui la trahissent voy
Souvent à leur joye venir.
Et gi faille par ma bonne foy:
Qu'amors por esaucier sa loy
Veut ses ennemis retenir.
De sens li vient si com je croy,
Qu'as siens ne puet elle faillir.

Traduction

Je me plains de l'amour, & le sujet pourquoy.
C'est que ceux qui le trahissent.
Dans leurs desseins reussissent:
Et moy je ne le puis par ma trop bonne foy;
Pour miuex affermir sa puissance,
Il ménage ses ennemis:
Et la raison comme je pense,
C'est que les siens luy sont acquis.
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